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Da ingen yderligere ønskede at ytre sig, 
sluttedes Forhandlingen. 

L o v f o r s l a g e t  (se Tillæg (J.) 
v e d t o g e s  enstemmig med 37 Stemmer. 

F o r m a n d e t n  Sagen gaar nu til 
Folketinget. 

Det næste Nummer paa Dagsordenen 
maa forelobig udgaa, da Ordføreren for de 
ærede Medlemmer, der have stilletÆtidrings- 
forslag, først kan komme til Stede paa et 
senere Tidspunkh 

Man gik derefter til: 

Enes t e  B e h a n d l i n g  as F o r s l a g  
t i l  Lov om danske K o n s u l e r s  Doms-  
o g Ø v r i g h e d s m y n d i g h e d p a a S t e d e r ,  
hvo r  Danske ikke ere u n d e r g i v n e  Lan-  
de t s  J u r i s d i k t i o n ,  m. v. 

(Lovforslaget findes i Tillæg O. Sp. 
137 ff., Udvalgets Erklæring i Tillæg L. 
Sp. 593). 

Intet Asndringsforslag var stillet. 

Spørgsmaalet om Lovsorslagets endelige 
Vedtagelse sattes til Forhandling. 

Jus t i t smin i s te ren  tN e l l e m a n n) : 
Jeg skal anbefale det høie Ting at vedtage 
Lovforslaget i dets nu foreliggende Skikkelse. 
De Ændringer, som ere foretagne i det an- 
det Ting, ere ikke af nogen som helst ind- 
gribende Betydning. Den eneste as dem, som 
har nogen Realitet, er den, at man har 
ønsket at faa en Bestemmelse indført om, at 
den, der er arresteret efter Konsulens Ordre, 
skal have Lov til at raadføre sig med en 
retskyiidig eller anden Mand, som han har 
Tillid til, men, saa længe Undersøgelsen 
staar paa, dog kun under Tilsyn af Kan« 
sulen, hvilket altsaa betyder, atKonsulen kan 
forlange at være til Stede under denne 
Samtale for at høre, hvad der tales om, og 
maa være berettiget til atforbyde dens Fort- 
sættelse, hvis den kommer til at strejfe ind 
paa Emner, som det illndersogelsens Inter- 

esse ikke kan tillades at samtale om. Denne 
Bestemmelse er nærmest motiveret derved, at 
man har ment, at medens det her i Landet 
er Regel, at Undersøgelsesdommeren er be- 
rettiget til at forbyde enhver Forbindelse 
mellem tiltalte og Omverdenen, saa vilde det 
være noget betænkeligt at afskære paagæl- 
dende herfra i Udlandet, hvor Undersøgelsen 
jo lægges i Hænderne paa en Mand, der 
ikke frembyder samme Garanti som en dansk 
Dommer, idet han jo som oftest slet ikke vil 
være retskyndig eller i alle Tilfælde ikke vil 
kunne kende den danske Lovgivning! Jeg tror 
ikke, atden hele Sag har nogen synderlig prak- 
tisk Betydning og har derfor ikke ment, at der 
var Grund til at modsætte mig dette Æn- 
dringsforslag som jeg heller ikke tror, at 
man fra Udenrigsministeriets Side har noget 
at erindre imod. 홢홢홢 De øvrigc,Ændringer, 
der ere foretagne i Lovforslaget, ere as 
ganske underordnet Betydning, og jeg tror 
derfor, at man godt kan nøies med det, saa- 
ledes som det nu er. Jeg tillader mig der- 
for at anbefale Tinget at vedtage Forslaget 
iden Skikkelse, hvori det er ooersendt fra 
Folketinget til dette Ting. 

O r d f n r e r e n  (Goos) :  J  Overens- 
stemmelse med den Erklæring, der er afgiver 
as Udvalget, kan jeg ogsaa ganske tilraade 
at vedtage Lovforslaget uforandret i den 
Skikkelse, hvori det er kommet. Det er 
ganske rigtigt, som den højtærede Justits- 
minister bemærkede, at den omtalte LEiidring 
er Hvvedændriiiaen, som er foretaget; men 
den kan as de Grunde, som ere fremhævede, 
formentlig ikke volde nogen Betænkelighed. 
홢- Der er en anden Forandring, som er 
gjort, der kan siges i alt Fald at være af 
nogen, om end ikke as større reel Betydning. 
Det er den, at ny Jndsigelser ved Appel 
af disse Konsiilarretters Domme kunne frem- 
sættes uden Bevtlling Det kan Udvalget 
saa meget mindre have noget imod, som der 
allerede i Udvalget her i Tinget var en Del 
Stemning derfor, ligesom det ogsaa kom 
frem under Forhandlingeiy at man kunde 
ønske en saadan Bestemmelse, hvilken man 
dog ikke vedtog, da det jo i Virkeligheden 
itke har saa overordentlig meget at betyde, 
eftersom en saadan Bevilling, hvis den 
krævedes, selvfolgelig vilde blive givet under 
disse Forhold. 홢 Alle de andre LEndriiiger 


